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‘ FEMME MARIEE, — AUTORISATION GENERALE D EMPRUNTER. — MANDAT.
— NULLITE.

L autorisation donnée a la femme par le mari d’emprunter et re-
noncer a son hypothéque légale pour toutes les affaires des épou,
doit étre considérée comme générale, et conséquemment comme
nulle et sans effet.

Ainsi, Uemprunt_fait par le m_ar?, au nom de sa femme, en veriy
d'une procuration que celle-ci w’avait été habilitée a consentir que
par Uautorisation générale du mari, doit étre déclaré nul & égard
de lo femme.

Le 14 février, acte notarié par lequel la_dame de Flavigny,
alors non séparée de son mari, donna & celui-ci, et de son autori-
sation, une procuration a V'effet de faire des emprunts dans l'in-
térét et pour les affaires des dewz époux..... obliger la consti-
tuante solidairement avec son mari, son mandataire, au paiement
des obligations en principal et intéréts, céder, déléquer aux pré-
teurs les reprises et créances matrfimoniales de la dame consti-
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iraires aux désirs de ma famille et de mes meilleurs amis; mon
propre jugement me dit que je ne pourrais vivre heureuse
apres avoir encouru leur déplaisir. Si je continuais & vous ecouter,
ils me banniraient & jamais de leur ‘présence et me retireraient
leur affection. Iis ne me laissent que deux partis a prendre; je
choisis le plus dur, mais aussi le plus décisif , celui de ne plus
YOUS revoir. i
» MARrY ELLIS, »

Cette letire, & en croire M. Barrait, avait été imposée par la
force, il en donne pour preuve une autre missive écrite au crayon,
qui lui a éié adressée par la jeune miss douze jours aprés :

« Somersham, 22 février 1840.

» Mon cher Monsieur Barratt... Permettez-moi de vous adresser,
quoiqu’il m’en coite beaucoup, un langage aussi froid. Peut-dtre en
v?ant la signature qui termine cette letire, vous la rejetterez avec
indignation sans la lire ; mais il m’importe de ne pas éire condam-
née sans avoir été eniendue. Lorsque vous étes venu roder il ya
quelques jours antour de mon pensionnat, une vieillo servante de
miss Pocock vous a reconnu. On a supposé que nous étions d’intel-
ligence; il est question maintenant de me renvoyer a Petersho-
rough, chez ma mére. Jai pris la ferme résolution de ne jamais me
marier & vous ni & aucun autre. Cela vous fait rire peut-éire, mais
cette détermination est nécessaire 4 mon repos. Voild ce que je
Vous dirais 4 vous méme, si en passant prés de moi vous m’adres-
siez la paroie. Excusez-moi si je vous écris au crayon, mais onne
me laisse ni plumes ni encre. Jo n'airien de plus & dire si ce
n'est que j'espére que vous accepterez mes veeux les plus sincéres
Pour vous et mes bonnes amies de Stamford. Je suis maintenant
et pour toujours votre sincére amie.*

» Mary Eriis, »

« P. §. Cest miss Pocock qui m’a forcée de vous renvoyer vos
letires sans réponse. Je vous le dis pour que vous ne m’en vou-
liez point. Adieu, que le Tout-Puissant veille sur vous. »

Le 3 mars, peu de jours aprés la réceplion de cette missive,
M. Barrart se rendit Somersham, monta dans une carriole con-
duite par’aubergiste Martin Mayle. C’était un jour de congé pour
es pensionnaires. La carriole fut dirigée du c6ié ot elles élaienten
Promenade. On ne tarda pas & les rencontrer. Miss Pocock et
Mary Ellis marchaient en téte des jeunes filles, qui les suivaient
deux & deux. M. Barratt ayant fait arréter la carriole en descendit
lestement, puis adressant & miss Ellis ce peu de mots: « Ma chére
nary, je désire vous parler, » il la saisit a bras-le-corps, la place

1ans la carriole, prés du conducteur, et s'assit & c6té d’elle. Mar-

tin Mayle ayant fouetté vigoureusement son cheval, la voiture
dlsparut, au grand étonnement de miss Pocock, qui se trouva
Seule sur la route, car ses pensionnaires, effrayées, s'étaient en-
tles comme des colombes & la vue d'un oisean de proie.

;€8 ravisseurs arrivérent & Huntingdon ot M. Barratt se dispo-
83it & gagner, avec miss Ellis, la station de Weeden pour se ren-
dre & Londres, par le chemin de fer. Le hasard voulut que, les as-
815€3 se tenant alors & Huntingdon, des parens de miss Ellis, qui y
élaient appelés comme jurés, la reconnurent. Malgré les observa-
Uons de M, Barratt, ils s’emparérent de la belle fugitive et la con-
du1s1rfsnt chez son frére; celui-ci a remercié froidement M. Bar-
ratt d’avgijp respecté I'honneur de sa sceur,

ue plainte en rapt fut aussitot portée contre le musicien Bar-
ratt et l’auhergiste Mariin Mayle, au nom de Mary Ellis. assistée
€ 8a mére, '

Miss Ellis, invitée & s’expliquer sur les faits, a déclaré qu’elle

Prouvait un vif agtachement pour le prisonnier; mais qu'elle
;Gc?upalssait elle-méme qu’elle était trop jeune pour consentir,
4ns P'avey de sa famille, a une chose aussi importante que son
;‘ﬂarlage avec lui. Elle sjoute avoir 616 enlevée par surprise et
408 son consentement,
mang ylor, avocat des accusés : Un jour M. Barratt vous a de-
1 andé si pour I'amour de luj vous résisteriez a votre famille; que
U avez-vous répondu ?
élltss Ellis: Je lui ai répondu que i’y résisterais. C’était alors
0 Opinion,

ol T'aylor : Ea traversant
E:vous appelé, du secours?
8 Ellis : Non, Mounsieur; jespérais que M. Barratt, fiché de

8 qu'il avait faj : L
it, me ram : 5
seul ddgiy, J énerait chez mes parens. Cétait mon

différens villages ou bourgades

méme Code déclare nulle comme générale autorisation d'aliéner
les immeubles de la femme; que ce texte s'étend, par 1dentlt;‘e de
raison, & autorisation en vertu de laquelle la défenderesse cven-
tuelle a agi dans I'espéce ; : 3

» Que Ei, en prin(?ipe, la femme mariée a'b_esom pour transftére_r
ou engager ses droits d’une autorisationsspéciale, elle ne peut, 3
plus forte raison, aliéner son patrimoine &t se dessaxs;rdc’le“ses ga
ranties qu'en vertu d'un consentement spécial émané '?l e ]:%l‘{r
chaque vente, chaque emprunt, chaque constitution d’hypothe-
que, etc., etc. ; ’ ; ; AT

» (Que c’est sans fondement que I'on objecte que le mari ayan ‘
guré al'acte spécial d’emprunt du 4 septembre 1819 a, palr 02823
méme, donné a sa femme l'autorisation requise par les articles
el 1538; ! it

» Que cette autorisation a 6té donnée & une partie qui n'était pas
Iégal%llfent représentée, comms il vient d'étre dit, et qui a ignoré
'acte fait en son nom et sans qualité par son procureur ; que par
suite cette prétendue autorisation a porté a faux et ne pau.t avoir
aucune portée pour couvrir une nallité or’]gmplre_et radicale ,lqu.en
le jugeant ainsi, ta Cour d’Amiens, loin d’avoir viol6 les articles llq—
voqués par les demandeurs, en a fait, au contraire, une juste appli-
cation ;

» Rejette, ete. »

R T

COUR DE CASSATION (chambre civile).
(Présidence de M. Portalis, premier président.)
Audience du 10 mars.

M. Cortmer a élé nommé, par ordonnance royale du 27 fé-
vrier 1840, & 'emploi de juge royal a Chandernagor, et M. Hen-
nequin, par une autre ordonnance portant la méme date, & un
emploi de conseiller auditewr 3 la Cour royale de Pondichéry.

— Nous avons rendu compie dans un de nos derniers numeéros,
d’un arrét de la Cour de Toulouse, qui validait une contre-lettre
en matiére de vente d’office. Le Tribunal de la Seine vient de
rendre un jugement contraire i cette doctrine, et conforme 3
celle de la Cour royale de Paris.

M. Diet, huissier & Paris, a cédé son office 3 M. Deforesta,
moyennant un prix de 75,600 fr. Postérieurement au traité sou.
mis & P'autorité, un traité secret a été conclu entre Jos pariies.
D’aprés ce second traité le prix de 75,000 fr. a été porté a la
somme de 80,000 fr, En échange de ce supplément de prix, M.
Diet a garanti & son successeur un produit snnuel de 15,000 fr.,
en prenant pour base ses bénéfices des anndes antérieures, An.
jourd’hui M. Deforesta prétendait qu’il ne devait pas éire tenu de
payer un supplément de prix, paree que si loffice de M. Diet lui
avait donné un produit de 15,000 fr. par an, il devait ce béné-
fice & sa clientéle personnelle et non & celle de M. Diet, qui, se~
lon lui, n’avait jamais réalisé un produit de 15,000 fr. Le Tri-
bunal (1™ chambre), aprés avoir entendu M® Boinvilliers pour M.
Diet, et M® Simon pour M. Deforesta, a jugd, sur les conclusions
de M. I'avocat du Roi Anspach, que le traité présenté i 'autoritd
était seul valable, et que le traité secret conclu posiérieurement

au (raité ostensible, et contenant un supplément de prix, devait
éire annulé.

— La mise en faillite d’'une société en nom collectif entraine-
t-elle la faillite de chacun des associés ?

Cette guestion a élé discutée dansla derniére séance de la con-
férence des avocats. Aprés avoir entenda le rapport de M® Porte,
'un des secrétaires, les observations de je Dupugnode, Josseau,
Lautrac, Gabiou, et le fésumé de M® Gaudry, président, en I'ab-
sence de M. le bitonnier, la majorité de la conférence s'est pro-
noncée pour la négative. L’opinion contraire est défendue par M.
Lainné, Commeniaire dela loi de 1838 sur les faillites, art. 531,

— L'affaire Bouchon (assassinat), indiquée pour le 31 de ce
mois, vient d’étre rayée du réle de la Cour d’assises.

Bouchon était porteur d’eau 4 Paris; quelque modeste que fat
sa profession il n'en avait pas moins la plus haute idée de lai-mé-
me. Son extréme susceptibilité, Pétrangeté et I'incohérence de
son caractére donnaient sans cesse lien a des rixes ficheuses.
Bouchon ne payait point exactement son loyer, et son propriétaire
profita de 'occasion pour se débarrasser de son locataire; il fit
ordonner son expulsion. Le jour ot ells fut opérée le porteur
d’eau était absent; lorsque sur le soir il revint, il trouva un eade-
nas a sa porte; il entra dans la plus violente colére, fit des repro-
ches au portier dans les termes les plus exiraordinaires. « Vous
m’avez déshonoré, lui dit-il; je suis déchu de ma dignité d’hom-
me. » Comme le portier refusait de lui ouvrir sa chambre, il se
jeta sur lui et lui plongea son couteau dans ja poitrine. Le portier
frappé & mort, expira presquie sur-le-champ.,

Bouchon n’opposa aucune résistance anx personnes qui vin-
rent I’arréter; il remit son couteau au sergent de ville en lui di-
sant : « Recevez celle arme pure qui vient de verser lo sang im-
pur d’'un homme qui m’avait déshonoré, »

Quelques jours aprés il fut confronté avec lg cadavre de sa vic-
timej il resta impassible, et loin de témoigner du repentir de son
action, il répondit seulement: « J’en tuerars vingt-cing mille dans
la méme position. » Les médecins qui 'interrogeaient furent frap-
pés de I'incohérence de ses réponses, et bien qu’ils n’eussent
point été appelés par le juge d’instruction & examiner I'état men-
tal de I"accusé, ils crurent devoir signaler ce point & P'attention
de la justice. Malgré cet avertissement I'accusé ne fat soumis &
aucun examen spécial, et aprés les phases ordinaires de la vro-
cédure il fut renvoyé devant la Cour d’assises, sous le poids d’'u-
ne accusation capitale.

Ce n’est que depuis le placement de I'affaire que la justice ' pris
une mesure qui devrail étre le préliminaire de woute instruction,
M. le conseiller Morean, frappé de ce qu'il y avait d’étrange dans
Pattitude et les réponses de 'accusé, a ordonné qu'il fit soumis

a 'examen de médecins. Les gens de Part ont fait leur rapport

s

» ’aux termes des articles 2121 et 2135 du Code ci-
vil, lg:t?englrlngg;ariées antérieurement a ce Code ont eu, & Pgrg’
de sa promulgation, une hypothéque légale, indépendamment g
toute inscription sur touts les u_r;ﬁ}lseubles de leur mari, pour raiso

matrimoni ; . le
dey)?ft%l?&f&ﬂ???tﬂari, chargé pa’r Varticle 940 du Code civil de
faire transcrire la donation faite & sa femme est, en cas de nullité
de cette donation pour défaut de transcription, passible, aux ter-
mes de I'article 942 du méme Code, (_1’11m Eecoéursuxdont le principe
nventions matrimoniales des époux;
regoietf‘;lrdll?q?e par le contrat de mariage des époux de Langlfe-
niére, la mari a fait donation a sa femme, en cas de survie [ci:leé co g—
¢i, de I'usufruit de divers immeubles a lui appartenant et désignés
auS:kfggggttéue pour I'exécution de cette partie des conventions
malrimoniales, ou ce qui est la méme chose, pour le recours ré-
sultant de ce que la donation non transcrite n’a pu étre exécutée, la
dame de Langreniére, mariée en 'an X, a eu, comme pour toutes
ses autres conventions matrimoniales, & partir de la promulgation
du Code civil, sur tous les biens de son mari, une hypotheque lé-
gale que Frogier, tacqu_?renr d'un 1Tlgguble de ce dernier, pouvait
i er et qu’il n’a pas pu - :
e :i e.m:lgn‘:itggqne l’:ilrrélz attal();uél_)d(;g[are ne pas adopter les motifs
des premiers juges sur la spécialité et la restriction de I’hypo-
th? (th?:éndu qu'en admettant que les représentans de Frogier pus-
sent contester les créances hypothécaires liquidées par des arréts
non rendus avec eux, sans étre tenus de former tierce-opposition
auxdits arréts, il n’en résultait pas, d’une part, que la demanderesse
fitt. gang titra nonr nrendra en vertn da son confrat de mariace
we président : Yoyons, mon petit ami, dites quels sont les
coups que Desperret vous a portés.

L'enfant, pleurant ; 1l m’a battu, u... u... u.. ;

M. le président : O vous a-t-il battu ? avec quoi?

L'enfant : 1l m’a donné des grandes tapes sur les joues, sur les
bras, sur le derriére... hi! hi! hi! hi!... et puis il m’atiré les
oreilles... hi! hi! hil...

M. le président : Ne pleurez pas ainsi, n'ayez pas peur. Pour-
quoi vous a t-il ainsi battn ?

L'enfant : Parce que j’avais renversé son tabac dans le feu
eul eu! eul.., g

M. le président : Est-ce que vous avez saigné quand il vous a
Liré les oreilles?

L'enfant : Yai saigné tout plein... ¢a m’a fait touf plein de
mal, na!

M. le préesident : Allez vous asseoir.

L'enfant : Je peux-ty manger mon suc d’orge?

M. le président sounant : Oui, oui, certainement. (Au prévenu)
Vous venez d’entendre la déposition de cet enfant... Comment

exliquérez-vous la maniére brutale dont vous ’avez frappé?

M. Desperret prend dans son chapeau un cahier fort pen rassu-
rant par sa grosseur, et en commence la lecture : « L’homme
n'est pas né pour vivre seul, » a dit un philosophe...

M. le président : Serrez le cahier dans votre poche et conten-
tez-vous de répondre 4 mes questions.

Le prévenu : Yinvoque le droit sacréde la défense. .., je I'invo-
que au nom de I'article 1 de la Charte.

M. le président : 1] ne sagit pas de la Charte...
nous allons passer outre au jugement.

Le prévenu : Si j'avais pris un avocat, vous I'écouteriez... je
gollicite la méme faveur.

M. le président : Vous abusez de la patience du Tribunal....
voulez-vous répondre, oui ou non?

Le prévenu : Je courbe la téte... Oui, Monsieur, jai battu le
mioche... j’en avais le droit et des raisons.

M. le président : Vous n’en aviez nullement le droit... Quant
a des raisons, il e peut pas en exister pour frapper un enfant de
cet ige... vous moins que tout autre, qui étes son parrain.

Le prévenu : A qui le dites-vous ... ah ! si yavais su ce que
C’était ... Moi qui déteste les enfans... les pelits garcons sur-
tout... Je croyais en étre quitte pour mon nom de Sébastien que
je lui avais donné tel que je I'ai recu de mes ancéires... mais ce
n'est pas cela, Messieurs, ce n’est pas cela !... Tous les jours le
mioche était chez moi..... « Va voir parrain, va voir parrain, »
lui disait sa mére & chaque instant... et le mioche venait, et il
me demandait de quoi lui acheter des giteaux, et il me
faisait un tapage infernal, cassant mes chaises, salissant mes
fauteuils, tirant la queue de mon chien et effarouchant mes se-
rins... C’était & n’y pas tenir.

M. le président : Vous pouviez le renvoyer chez sa mére sans
le frapper.

Le prévenu : Et 'impatience ... comptez-vous pour rien I'im-
patience?...Je suis doux, je suis horméte, Je suis un bon citoyen. .,
Jaime le Roi, j’aime le gouvernement... j'aime la garde nationa-
le... mais je suis impatient : ¢’est mon seul défaut. Que le mioche
reste chez lui... je ne veux plus du mioche... je ne suis plus son
parrain; je donne ma démission... Je lui retire mon nom de Sé-
bastien... Qu’il s’appelle Thomas, comme son imbécile de pére.
d_M. le président : En voila assez... Si vous n’avez que cela 3

1re....

Le prévenu : Dam! puisque vous ne voulez pas écouter ma
défense.

Le Tribunal condamne M. Desperret & 50 francs d’amende,

— Par ordonnance royale du 15 mars,
graces & plusieurs détenus du pénitencier d
la proposition de M. Boudonville,
fait remise pleine et entiére du re
les Conseils de guerre contre qui
diminutions de peine & vingt- et-

Les quinze graciés ont ét6 mis en libertd vendredi dernier ;
aussitot apres leur sortie du pénitencier, ils ont formé un détache..
ment quia été placé sous les ordres d’un sous-officier - ils ont été

Répondez, ou

le Roi a accordé des

e Saint-Germain. Sur
commandant-supérieur, il a été
stant de la peine prononcée par
nze détenus. Il a é1é accordé des
un autre condamnés.

im médiatement dirigés sur Toulen, ¢

U, d’aprés une déeision mi-
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cette qualité dépositaire du titre de 2,500 francs de rentes appar-

tenant & Chaud, dont il possédait la confiance et faisait Jes affaires
depuis longues années, a fait vendre ladite inscription par I'entre-
mige de Crouzet, agent de change, en lui présentant comme le pro-
Priétaire de cette rente une personne qui n’était pas le sieur Chaud
ui-méme ;

» Attendu que Crouzet, s'en rapportant a la déclaration de Ché-
vreux-Carrette, avec lequel il était en rapport d’affaires, a certifié
I'identité de Chaud et a fait opérer le transfert de la rente le 5 jan-
vier 1831; qu'en agissant ainsi il est devenu responsable da faux
qui était commis;

» Mais attendu qu'aux termes de Iarticle 16 de Iarrdté du 27
prairial an X, la responsabilité contre I agent de change, & raison de
la validité des transferts opérés sur sa certification, est prescrite
par cing années; X

» Attendu qu'il s'est écoulé plus de sept ans depuis le jour du
transfert jusqu’au jour ot une demande a été formée contre Crou-
zet par les sieur et dame Drouard, hériters du sieur Chaud ;

» Attendu en outre que Crouzet prouve, tant par ses livres que
par le mandat sur la Banque, qu’il a donné A Chevreux-Carrette, et
par la quittance 6manant de ce dernier, qu'il a bien payé au sieur
Chevreux-Carrette les 47,916 fr. 30 ¢., formant le montant desdits
2,500 fr. de rentes ;

« Attendu que si Crouzet, pour prouver sa libération, ne repré-
sente pas une quittance de la personne présentée par Chevreux-Car-
relte comme étant Chaud, on ne saurait en induire q’il a mal
paye, puisque, d’une part, il est certifié par les membres de la
Chambre syndicale des agens de change de Paris que ['usage parmi
les membres de cette compagnie est de régler directement avec les
agens d'affaires ou banquiers, et de n'exiger d’enx pour preuve de
libération que leur propre quittance et non celle de leurs ciiens;
que, de lautre, d'ailleurs, on ne saurait supposer que Chevreux-
Carrette, qui faisait le faux, aurait commis 8'il n'avait pas di en
retirer personneliament tout le fruit; .

» Attendu enfia que 'arrété du 27 prairial an X, en stipulant
qu’aprés cing années les agens de change se trouveront déc hargés
detoute responsabilité quipése sur eux pendant tout ce temps, a
voulu évidemment que tout recours firt interdit conire eux passé ce
délai, non seulement pour le faux en lui-méme, mais encore pour

toules ses conséquences ; autrement le législateur les aurait laissés
soumis 4 la loi commune ;

» Par ces motifs,

» Le Tribunal déclare les demandeurs non recevables dans leurs
demandes et les condamne aux dépens. »

Les héritiers de M. Chaud ont interjeté appel.

« La doctrine du jugement, a dit Me Delangle, leur avocat, est
inadmigsible. La prescription introduite par 'arrété du 27 prairial
an X est une dérogation aun droit commun, on ne le nie pas, et par
la méme on reconnait qu’il la faut renfermer dans ses limites, Or,
que porte 'arrété ? Que I'agent de change est tenu de garantir pen-
dant cinq ans Uidentité du vendeur , la vériié des signalures et des
piéces produiles. Ainsi, que I'agent de change soit attaqué dans le
cours des cing années si le transport est faux, il ne peut invoquer
aucune exception. Quelques piéces qu’il ait dans les mains et par
quelques moyens que ga bonne foi ait 616 surprise, il faut qu’il in-
demnise le proprié¢taire dépouillé par sa faute. par son fait du moins.
Mais est-il vrai quaprés les cinq ans tout goit fini A ce point que le
propriétaire dont les droits ont &té violés n’ait pas méme la res-
source d’examiner comment les choses se sont passées? Evidem-
ment non. Qu'on suppose en effet que, le faux commis, le faussaire
n’en a pas recueilli le fruit. Est-ce que I'agent de change serait au-
torisé par la prescription a garder le prix de la négociation? Per-
sonne ne 'oserait soutenir. Et pourquoi ? sinon parce que |'expira-
tion de cinq années ne suffit pas pour élever une barriére infran-
chissable entre le propriétaire dépouillé et le prix de la chose dont
on I'a voulu dépouiller.

»Or, quelle différence enire ce cas et celui oil I’agent de change,
sommé de prouver sa libération, exhibe une quittance émanée d’'un
tiers sans pouvoirde qui que ce soit, que ni convention ni loi n’au-
torisait a toucher, et dont I'agent de change n’a pu ignorer la posi-
tion? Dire avec le défenseur de M. Crouzet que la présomption de
mandat suffit, et que remetire aux mains d’un mandataire présumé
est une maniere valable de se libérer, clest mépriser toutes les ré-
gles du droit. Est-ce que Iarticle 1239 du Code civil n’a pas eu pré-
cisément pour objet et pourbut d’empécher de telles exceptions?
Est-ce qu'en disposant que le paiement doit 8tre fait au creancier
ou a quelqu’un ayant pouvoir de lui, le législateur n’a pas d’avance
repoussé toutes les présomptions quwon aurait voulu tirer des rap-

orts du prétendu mandataire et des créanciers? Est-ce qu’enfin
indication des circonstances qui peuvent suppléer au pouvoir, la
ratificalion et {’emploi dans Uintérét du créancier, n'est pas exclusi-
ve de I'idée que le paiement fait an tiers qui n’avait pas de procura-
tion pegt etre déclaré valable et le droit du créancier légitime com-
promis?

» Mais quoi! dit-on, vous admettez que si le faussaire avait donné
quittance, 'agent de change serait libéré, ¢’est donc un crime de
plus qu’il faut!

» Oui, vraiment, il ny a rien 12 qui doive étonner. Quand I'agent
de change a facilité la consommation du faux, qu’il a remis les fonds
au faussaire, et que celui-ci a signé le transfert et 1z quittance, I'a-
gent de change ?eut invoquer en sa faveur I'apparence qui I'a trom-
pé. Le paiement était la conséquence du faux. Trompé dans la né-
gociation de la rente, il a pu, il a dit btre trompé dans la remise des
fonds; c’est toujours le méme visage quil a vu, et, dans ce cas,
Vexpiration des cinq années donne 3 la quittance un caractére dé-
finitif. L’artizle 1340 du Code civil protége lofficier public et le dé-
fend de toute répétition. 11 y a en toujours, et & toute époque, la
méme erreur qu'on suppose invincible,

» Mais, certes, il n'en saurait étre de méme quand I'argent est
remis & un tiers que I'agent de change connait, qu’il sait n’étre pas
le propriétaire et vis-a-vis duquel rien ne commandait ga confian-
ce que l'opinion qu'il avait ou de sa moralité ou de ses rapports
avec le vendeur. Il n'y a dans ce cas qu'une erreur volontaire, et,
encore une fois, ce n'est que pour les erreurs nécessaires que la
Pprescription a été établie.

» Que la Cour se pénétre de cette distinction, parce qu’elle seule
satisfait aux intéréts opposés et quelle permet de concilier les
principes spéciaux avec les régles générales du droit, Sagit-il
d’une remise de fonds au faussaire et d’une quittance par lui don-
née, l'agent de change sera libéré par la prescription quinquen-
nale ; I'ignorance des droits dont il a aidé A consommer la perte,
Vimpossibilité de déméler les manceuvres qui ont préparé ce ré-
sultat, le temps qui s’est écould, la négligence du propriétaire dé-
bo_uitl_lé, toutes ces circonstances confirment et justifient la pres-
cription,

» Mais quand a coté du crime se place un fait volontaire, libre,
accusant I'imprudence de I'agent de change, et quelle imprudence.!
il ne peut plus y avoir de prescription. La prescription qui couvre
Pirrégularité des faits, ne peut donner I'existence a des faits non
avenus. Lorsque dans I'affaire la Catinerie le Tribunal de commer-
ce etla Coar ont repoussé la quittance de Chevreux Carette com-
me inefficace, leurs décisions ont ét6 la saine et réguliére applica-
tion de la loi.

» Il ne peut dailleurs &tre question de reproches & adresser & M,
Chaud sur son incurie; est-ce qu'on a oublié que jusqu'a sa mort,
en 1837, Chevreux-Carrette a payé les arrérages de la rente de
2,500 francs? Si M. Chaud a aténdu une année pour agir, et n’a
appelé M. Crouzet devant les Tribunaux qu'en 1838, ce n’est pas
qu’il ait jamais douté de son droif, il songeait & s’adjoindre & M. de
la Gatinerie, maisil y a renoncé pour économiser des frais, et aussi
dans la pensée que, lorsque la question aurait été jugée, M. Crou-
zet ge résignerait & ré;l)arer le dommage dont il est canse.»

Malgré ces raisons, la Cour, sur la plaidoirie de Me Dupin pour
M. Crouzet, et conformément aux conclusions de M, Pécourt, avo-
cat-général, a statuéd dang les termes suivans ;

>
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« La Cour, considérant que I'agent de change Crouzet, en certi-
fiant lidentiié de I'individu que Chevreux-Carrette lui présentait
faussement comme propri¢taire de la rente vendue par son inter-
médiaire, a commis une faute dont il serait responsable; i

Ouw’il serait également responsable du versement indiiment fait
par lui du prix de la vente entre les mains de Chevreux-Carrette,
3u: lui était frauduleusement indiqué par le prétendu propriétaire

¢ la rente vendue;

» Mais, considérant que ce versement a été fait immédiatement
aprés la vente, et par suite du concert frauduleux qui existait entre
Chevreux-Carretto et |o prétendu propriétaire de la rente; que
c’était la méme opération, dans laquelle Crouzet continuait d'agir
comme agent de change et non comme mandatajre; et que, 8l a
oncouru pour ce versement la méme responsabilité que pour le
transfert, il peut invoguer également la prescription admise par
Varticle 16 de I'arrété du 27 prairial an X; 3 ;

Considérant qu’il 8’est écoulé plus de cinq années depuis 'opéra-
tion jusqu'au jour de la demande; que, par conséquent, il y a lien
d’appliquer la disposition de I’article précité;

» Confirme le jugement du Tribunal de commerce. »

Indépendamment du changement de jurisprudence qui résulte
de cet arrét comparé avec I'arrét de a Gatinerie, auquel nous ren-
yoyons, on remarquera le motif par lequel la Cour, contrairement
& ce qu’avait pensé le Tribunal de commerce, considére comme
insuflisante pour assurer la libération de I'agent de change la
quittance donnée A ce dernier par 'intermédiaire auquel il a fait
le versement des fonds. Que MM. les agens de change ne s'assu-
rent donc pas, au déiriment des précautions qui leur sont recom-
mandées pour la sécurité du versement, dans un moyen de pres-

cription diversement jugé par la méme chambre de la Cour
royale,
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JUSTICE CRIMINELLE,

COUR D’ASSISES DE TARN-ET-GARONNE.
(Correspondance particulidre.)
Présidence de M. Caze. — Audience du 20 mars.

MEURTRE ET TENTATIVE DE MEURTRE COMMIS PAR UN VIEILLARD AMOU=-
REUX.

Un homme que ses cheveux blanes semblaient devoir mettre 3
I'abri d’une passion que la jeunesse seule semble devoir connaitre
a commis dans un moment de fareur un abominable crime. La
justice avjourd’hui demande compte & Raymond Fournié, vieillard
de soixante deux ans, du meurtre d’un pére de famille.

Voici comment les faits sont exposés dans ’acte d’accusation :

Raymond Fournié, dit Piéfin, signalé par la voix publique com-
meun homme méchant et querellear, avait, malgré son age avan-
cé, congu une violente passion pour Marie Vignes, couturiére, seu-
lement agée de vingt-huit ans. Veuf depuis longtemps et vivant
seul, quoiqu'il fiit pére de trois filles, il prenait de temps 3 autre
Marie Vignes en journée chez lui. Une scéne qu'il lui fit dans une
féte votive du voisinage, etles paroles menacantes qu’il proféra 3
la suite des explications qu’elle lui demanda, détermindrent cette
fille & ne plus retourner dans la maison Fournié. Furieux de cette
résolution, Fournié ne lui paya pas le salaire de quelques journées
qu'il lui devait et_lui retint méme quelques hardes. En méme
temps il s'efforca de répandre des bruits défavorables i la vertu
de cette fille. Enfin, il Iattire un jour chez lui sous prétexte de lui
payer ce qu’il lui doit, et il veut se livrer envers elle & de coupa-
bles violences. Marie Vignes, justement indignée, le traduit de-
vant M. le juge de paix du canton et le fait condamner 3 50 fr, de
dommages.

Dés ce moment, 'exaspération de Fournié ne cornait plus de
bornes, il annonce des projets sinistres, il profére d’atroces me-
naces, il dit qu'il faut que cette fille devienne sa femme, que si-
non il ne se passera pas beaucoup de temps sans qu’il fa joigne
et lui fasse mal passer son temps. Il apercoit un jour Marie Vi-
gnes devant lui, et s'écrie, en s'adressant 4 un témoin qui était
avec lui : « Regarde notre femme; avant quil soit peu il se pas-
sera quelque chose entre elle et moi. » Possesseur d’un couteau
a lame recourbée, il en achéte un autre 3 lame pointue. On lui dit
que Marie Vignes est sur le point de contracter mariage avec un
nommé Laffargue, garcon meunier, et dés lors il va roder autour
da moulin, aborde le gargon meunier, et lui adresse des paroles
pleines de menace et de colére. Armé du couteau nouvellement
acheté, il se rend, le 27 décembre, au marché de Moliéres; Marie
Vignes y était; Fournié la suit; mais elle parvint a se dérober &
lui, et repart avant le coucher du soleil; elle était peine hors de
Moliéres, qu’elle apercoit Fournié s'avancant a une certaine dis-
tance. Effrayée, elle va se cacher derriére une maison et laisse
passer son ennemi. Ce dernier rencontre un témoin, lui parle de
Marie Vignes, se plaint de s'étre montré 3 elle de irop prés au
msrehé, et annonce qu'il la rejoindra le soir dans le bois; ils aper-
goivent zu loin une femme marchant derriére eux, et Fournié
continue & proférer des menaces. « Je connais votre idée, lui dit
le témoin, je vous conseille de rester tranquille, — Puisque tn
conxais ce que je veux dire, répond ce farieux, garde le silence,
et ne parle point de ce qui s’est passé entre nous. » Puis il ajoute
en le quitiant : « Avant peu tu entendras parler de quelque
chose dans nos quartiers. » Fournié, ; our retourner chez lui, de-
vail suivre et suivait toujours le chemin de Vazevue. Marie Vi-
gnes, au contraire, pour rentrer chez elle, devait suivre les sen-
tiers de Saint Martin; ¢’est dans ces derniers que se jette Four-
nié. Cependant la fille Vignes , avertie que son ennemi est devant
elle, n’avancait qu'avec précaution. Elle arrive chez le sieur La-
font du Trégan, elle était connue de cette famille, elle y allait
souvent en journée; elle annonce & la femme Lafont et & son
mari que Fournié est devant elle, qu’elle eraint d'dtre altaquée, et
que si on ne consent pas & accompagner jusque chez un sieur
Tazou, elle sera obligée de souper et de coucher chez enx. Ges
braves gens la rassurent, lui offrent un lit pour la nuit et [ui pro-
mettent du travail pour le lendemain.

Malheureusement Marie Vignes fait observer qu’elle est obligée
d’aller travailler ailleurs, et Lafont, sans croire & un danger sé-
rieux, consent a 'accompagner. Telle est méme la sécurité de ce
brave bomme, que, quoique la nuit commencit, il ne prend ni ar-
me ni baton. Ils suivaient paisiblement les sentiers de Saint Mar-
tin, lorsque Fournié apparait tout-a-coup devant eux marchant au
petit pas ; ils arrivent prés de la maison des époux Renac, une
femme élait occupée & extraire de la paille d’'une meule placée a
peu de distance de la maison, Fournié passe sans rien dire, Marie

-Yignes et Lafont saluent au contraire cette femme; ils arrivent en-

fin & un passage communiquant de la propriété des époux Renac
& celle d'un sieur Courty. 1’accusé s’arréte, Marie Vignes s’arréte
aussi, Lafont seul franchit le passage, au méme instant Fournié
se dirigeant vers Marie Vignes, lui crie: « D'oli venez-vous ? »
Celle-ci s’écarto et veut fuir. Fournié la poursuit, latteint, la

renverse et lui porte au ventre un terrible coy
heureusement I'arme glisse et ne fait que d
elle appelle Lafont 4 son secours, il

p de couteay ;
' _lécblrer S0n tablja,
: : yient 1l croit que ga gy
présence fera fuir 'assassin; vain espoir ! Fournié, ileg e

sl : : tvraj

donne Marie Vignes, mais c’est pour courir sur Lafont p:oiban.:
demander qui il est, et tandis que le malheureux luj disait - « " luj
Ce que Vousne me connaissez !

oint ? » Fournié Inj portait
de couteau 4 la poitrine. Le bf:essé saisit les habits de |’

mais les coups redoublent et I'atteignent au ventre,
la cuisse, il tombe enfin. Fournié se jette sur lui et |
re. Cette épouvantable scéne arrache des cris de détresse 3 Mari
Vignes ; deux femmes accourent, €n ce moment 'accusd |3 .i )
sa victime, et le malhenreux Lafont, les genoux et leg maigc Al
puyés & terre, essayait péniblement de se relever, Foumiés 8p~
apergolt et, comme pour achever ce malheureux, i lui lap g
coup de pied dans les reins; Lafont retombe & ce coupj et dece
re sans mouvement. « Vous n’auriez pas dii tuer cet hommem -
mon bien, lui cria 'une des femmes. — Avance, toj g
pond Fournié;» et il brandit en méme temps l’instrumént'a};’ 6.
venait de se servir. D’autres personnes accourent » lrouyeng Fm .
nié s’éloignant a pas lents, lui demande ce qui vient dg e Ofies
ser; il répond qu'll 0’y a rien, qu'il n’a rien fait, qu'i] pe ient
rien dans ses mains.

Cependant on se pressait autour du malheureux Lafong
essayant de le rappeler & la vie, et, grice anx soins qui lui étajq
prodigués, il reprenait ses esprits; ses premidres paroleg enrezt
pour objet de demander un asile dans I'une des maigopg VOisj~
nes et de nommer son assassin. « Si vous éliez 1ombgs Prés 4
chez moi, disait-il & ceux qui Pentouraient, je vous aurais ree
cueillis.... Ne craignez rien... je connais celui qui m’a frappg 3
c’est Piéfin... je ne lui ai rien fait.., il a bien fait comme | g
voulu... je ne me suis pas tourné contre lui... » Il ne devait pag
survivre & ses blessures. Celle qu’il avait recue & Jp Poitring
avait pénétré d'un pouce dans les poumons, et occasionng
épanchement considérable; celle qui lui avait été portée dang o
région épigasirique avait amené au dehors 'estomac et lusieyps
autres organes. Tousles efforts de ’art furent inutiles, 1 expira
dans la nvit du 28 décembre.

Fournié est donc accusé de tentative de meurtre sur Marie Vi.
gnes et de meurtre sur la personne de Jean Lafont : double Cri-
me accompagné de la circonstance de préméditation, .

Le docteur Pecharmant, entendu comme témoin, rend comptg
de I'état des blessures du malheureux Lafont,

On appelle Marie Vignes. Cette jeune fille donne sur la terribla
scéne du 27 décembre les déiails que 'on a lus plus haut.

M. le président : Accusé, vous avez entendu ce que vient dg
dire Marie Vignes, qu’avez-vous & répondre ?

Fournié : Vapprécie tout cela comme rien du tout.

D. Cest cependant un fait bien grave que la mort d'un hom-
me. — R. Marie Vignes et Lafont m’attaquérent et je me défen.
dis ainsi que je le pus.

D. Ne cherchiez-vous pas & ailirer ceite fille chez vous? — R.
Elle venait quand elle voulait, je la payais et tout était fini,

D. N'a-t-elle pas obtenu contre vous une condamnation, quelle
en élait la cause ? — R. Elle prétendait que j’avais porté atteinte §
sa réputation qui n’était pas trés bonne, voila tout.

D. Le lieu ot vous avez rencontré Lafont était-il le chemip
qu’il vous fallait suivre pour aller chez vous? — R. Je n'allop-
geais pas beaucoup.

D. N'avez-vous pas dit au témoin Bernadou, le jour méme do
I'événement : « Marie Vignes m’a joué un mauvais tour, je la
joindrai dans le bois, il se passera quelque chose dans nos quar-
tiers. » — R. J’étais un peu en train, je ne me rappelle rien.

D. N'avez-vous pas acheté un couteau quinze jours avant la
Noél? — R, 1l y avait plus d’un mois que je I'avais acheté.

D. Ce couteau ne vous a-t-il pas servi & frapper Marie et La-
font? — R. Oui.

D. Vous aviez donc prémédité cet attentat? — R. Je fus alla
qué et je me défendis.

L’audition des témoins continue.

Marie Labarthe : Je courus avec la femme Cautemerle sur le
lien du crime, je vis Lafont étendu et sans mouvement, je lap-
pelai, il ne me répondit pas. Ah! mon Dieu ! m’écriai je, le mal-
heureux, il 'a tué! Peu aprés il revint A lui, et pria ceux qui
étaient la de 'emporter, de lui donner asile, disant que si quel-
qu’un d’eux élait tombé prés de chez lui, il I'aurait regu dans sa
demeure; mais ils n'osaient pas par crainte de se compromelire.
Je leur fis honte de leur inhumanité et le fis transporter chez
moi. Il me raconta que ¢’était Piéfin qui I'avait assassiné, sans
qu’il lui eiit rien dit ni rien fait. ;

Pierre Gruch dépose avoir rencontré I'accusé qui lui dit: «Jo
n’ai rien fait, je n’ai rien dans les mains. » Je ne savais pas alors
ce qui était arrivé. Lafont a dit également & ce témoin qu'il 06
s'élait point défendu contre Piéfin. g

Catherine Boyer : Jétais avec Piéfin trois semaines environ
avant I'assassinat, et celui-ci me dit en apercevant Marie Vignes
qui cheminait devant nous : « Regarde notre femme... cette fille
ne pense pas a toi, ne pense pas a elle; j’ai mes idées et tu s 163
tiennes, il se passera quelque chose entre elle et moi. Marie finis
ra sa vie par moi ou je finirai la mienne par elle. »

Antove Bernadow : Je revenais de Moliéres, le 27,décqﬂ%b"e!
el je rencontrai Fournier sur la route. «Vous étes bien tard lch,l“:
dis-je, & votre dge vous devriez étre rendu chez yous. — Il
pas tard, répondil-il, j’attends ici une fille qui m’a joué un mavs
vais tour, et je la rejoindrai dans le bois. Avant peu il se passerd
quelque chose dans nos quartiers. » e
L’accusé repousse toutes ces dépositions, en disant gne les
moins lui veulent du mal et qu’ils viennent mentir pour gaggez
leur argent. A 'égard des faits qui se sont passés le 27 décembr
il soutient qu’il élait dans le vin et qu’il ne se rappelle rien. s
Jacques Simma, coutelier : Je vendis & Piéfin un couteat qul
ze jours avant la Noél. ’ w1 qvait
L’accusé interrompt vivement le témoin pour dire qu'il 8
acheté ce coutleau avant la féte de la Saint-Martin. &
M. leprésident : On a saisi deux couteaux chez vous ; Poﬂrq}}a;
ayant déja un couteau, en avez-vous acheté un second ? — h-
vais perdu celui dont vous parlez. : : ir 708
D. N'était-ce pas plutét parce qu’il ne pouvait pas se(i'\'l
projets, la lame étant recourbée. — R. Non, je I'avais per u-e fait
M. le juge de paix est ensuite entendu, et sa déposition It
connaitre aucun fait nouveau. Ty . un 1ée
M. Gaisal, procureur du Roi, soutient I'accusation dam!résen ]
quisitoire plein de force et de logique. M. Boé-Lalevie a p
la défense avec talent. n 7S04
M. le présiden} analyse 'accusation et la défense dans un !

lll]- COUP
assaillay;
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e tient § ter-

mé remarquable par une parole facile et élégante et aussl pe
une grande impartialité, i ' de
Legjur_y, apres trois quarts d’heure, fait connaitre le résultat

P T
sa délibération. Reconnu coupable sur la question d’homicidé
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Jontaire sur 1a personne de Lafont seulement, mais sans prémé-
ditation, Fournié, dit Piéfin, a été condamné aux travaux forcés &
perpétuité.et & 1,000 de dommages-intéréts envers la partie civile.
M. Martin-Lamothe s'était porté partie civile au nom de la veuve

Lafont, immédiatement aprés la plaidoirie de M® Boé.

Plusieurs témoi

gt nages ont établi qu’ 7 "
ment 14 jolie mise svart quau moment de I'enldve

PansIOn WAL avail essayé de rés;sler; mais, la ma_ilress_e de
blla st yant pas moins perdu la iéte que ses pensionnaires,
M ﬂlavdlt pu cbtenir aucune protection. i
0% e baron Park, dans son résumé motivé, a dit que suivant
B Opinion M. Mayle devait &tre acquitté; mais que, quant a
gy les jurés devaient examiner 1° si Mary Elhs élait en ef-
men[;eaﬁ‘f}if lal‘?; ?“;{?ei 20 g'il 1’3\":111} enlisvc?e contre son consente-
it 'intention de I'épouser; 4* 511 n’avait pas été

duquel il résulte que I'accusé est acluellement dans un élat d'a-
liénation mentale qui rend impossible sa comparution au débat.
En conséquence la cause a été rayée.

— Une femme fort bien mise prend place au banc de la poli-
ce correctionnelle. Interrogée sur ses noms et qualités, elle dit
étre la comtesse d’Atremont, veuve d’un ancien colonel. Elle est
prévenue d’escroquerie.

Le siear Huguet, propriétaire de I'hotel du Saumon, expose

L | TRIBUNAUX ETRANGERS.

dirigé par des motifs de spé i et s ainsi sa plaiute :
B TR y ! spéculation et de ¢ b e: :
% | ANGLETERRE., I'entrainement d’une passlion deitable. cupidité plutot que par Le 18 octobre dernier, madame s’est présentée & mon hotel,

Elle était accompf:guée_ par I'entrepreneur des voitures de Beau-
mont, et ses manieres aisées, son langage facile et poli ne me don-
nérent sur elle aucun soupgon. Elle s'empara d’abord de I’esprit

de ma femme, et nous fit chaque jour de nouveaux contes pour
nous séduire et nous amuser.

ASSISES DE HUNTINGDON.

] A ; : B ;
: Enlévement d’une jeune pensionnagire par sonmailre de musique.

YVoici les circonstances romanesques qui ont été révéldes par
douze heures consécutives de débats, sous la présidence dua baron

lengs jl_lrés.,‘aprés quelques minutes de délibération, ont acquitté
o :tl:k pnaogalmflrs sur 'accusation de rapt, mais ils ont déclaré

Arrati coupable de simple voie de fait, en :
miséricorde de la Cour. : > gt

Le juge a condamné Barratt & quinze mois de prison, sans 'as-

flo
ot

n-

| ge sont soumis au régime de la communauté légale. Depuis, des

|

|

= Park :

Mary Ellis, fille unique et héritiére d’un fermier opulent, avait
été placée, apres la mort de son pére, dans un pensionnat ’de de-
moiselles a Stamford. Elle avait alors dix-sept ans, elle se distin-
guait par ses charmes personnels, et son éducation tardivement
commencée faisait des progrés rapides. Il y avait malheureuse-

sujelir au travail ordinaire des déienus.

i SR AT

R

CHRONIQUE.

A l'entendre, elle allait vendre son riche mobilier, et atten-
dait d’un instant & I'autre le paiement de sa rente de 6,000 fr.
Un jour, elle allait diner chez la duchesse d’Uzés; un autre, elle
sortait pour porler & M. le curé de St-Roch son portrait. Elle re-
cut méme de Dijon une letire portant pour adresse : 4 Mme la
comtesse d’Afremont, lettre qu’elle dit &tre du neveu de M. Ri-

le _ DEPARTEMENS, vet, archevéque de Dijon, lequel lui annongait le paiement d’
| g‘le:'li; dgsligeg:sggsg?ol:gtgmfehaeur d? musique, M. Barratt. LE Puy Un de ce hi . 15 b 0 cRep (“' ; iy
our son dldve cblidanics | on, | = ees crimes que I'on ne sai J i et y ;
cg,nvoitamsa fortune, il lui ﬁtp s el peut-étre aussi lifier, vient de jeter | q e sait comment qua Les faits sont constans, et la prétendue comtesse d Atremont,

fre

} r par éerit une déclaration timide:
demoiselle eut 'imprudence d’y répondre d’une manioc‘-:[;élf!:nl; gfx}):ﬁ
rence peu eccourageante ; mais M. Barratt Iinterpréta d’une autre
maniére : il protesia de la pureté, dela légitimité de ses vues. Bien-
10t les jeunes gens furent d’accord. M. Barratt allatrouver 12 mére
et les autres membres de la famille de MaryEllis pour la deman ler
en mariage. Sa démarche ne fut point favorablement accueillie
ou répondit que la demoiselle était encore trop jeune, mais en
réalité on trouvait que M. Barratt n’était pas assez riche’ il passait
de plus pour éire d’un caractére dissipé. i

La mere de Mary Ellis la changea de résidence et Ia placga dans
les iuvuous, & Somersham, dans le pensionnat tenu par miss Po-
cock.

M. Barratt ne se rebuta point, il i :
oo, point, 1l continua sa correspondance;

: s lui. yées sans réponse; et comme il ne ces-
sait d’écrire, il regut la letire suivantele : £

! « Somersham, 10 févri

» Mon cher monsieur, d’aprés les instances les églrulgrsg;ieoﬁses
et 'avis de mes parens, ainsi que d’aprésma conviction personnelle
sur ce que je regarde comme mon devoir, je vous écris pour vous
dire que nofre correspondance et notre intimité doivent cesser
pour toujours. Vous savez trés bien que vos desseins sont con-

I a consternation dans notre ville. Un pé
nt d ] 5 ére de
gam‘l_lle d’un édge assez avancé, dans ung siluation tout & ﬁfit inof-
ensive, a éié altaqué par trois furieux qui ont frappé de dix-sept
ioups de couteau; il a saccombé trois jours aprés ses blessures
es coupables sontentre les mains dela justice, ils sont Espéguol\’.
Safugles politiques, établis depuis peu de jours dans notre citd.
n ne congoit pas que 'on paie avee tant d’ingrati
d’asile et d’hospitalité ! : i le-d &
B T
Pamis , 2¢ Mars.

La chambre civile de la Cour de cassati fcidé
port de M. Bryon, et sur la plaidoirie de M e,
que le légataire universel qui a payé le droit
totalité des biens dépendant d’une ‘succession
restitution de ce qu’il a payé pour un legs ;)
de ce que le légataire pariiculier etit pu &tre fo
son de sa parenté avec le testateur.
1832.)

— Nous devons rectifier les nominati
] ! minations que nous avi -
noncées ce matin d’aprés un journal du soir. ARG

- au rap-
Jousselin et Fichet,
de mutation sur Ja
peut demauder la
art'i(éulier, au-deld
rce de payer a rai-
(L. 22 frim, an Vll): 21 avril

traires aux désirs de i : :
sera lucie, u apt vsa ui Iﬂﬁ.ﬁi‘@QL‘i.\?}ud&umﬁﬁ..n}ﬂlllﬁum. arpis: mnn

séquences de ce principe. 5 P
» M. Gérard de Meley a épousé en 1836 Mlle Julie Grisi. Les
dpoux se sont mariés sans conirat préalable, et par conséquent ils

divisions sont survenues entre M. Gérard de Melcy et Mme Julie
Grisi, et un acte de séparation volontaire a été arrété le 2 janvier
1839, entre les époux, par la médiation d’amis communs. Voici
cet acte :

« Entre les soussignés , ;

» Sous la médiation de MM. B... fils, L. D... et L. V... leurs amis
communs, a été convenu ce qui suit:

» M. et Mme Gérard de Meley on résolu d’'un commun accord
de vivre désormais séparés d habitation.

» Ils prennent, I’un envers l'autre, 'engagement d’honneur de ne
pas réclamer la communauté d’habitation contre le gré I'un de I'au-

» Mme Gérard de Meley reconnait que son mari lui a toujours lais-
86 la libre disposition de sa fortune privée, qu'il a placé fidélement
etavec honneur les capitaux quil a plud Mme Gérard de Meley d’é-
conomiser, e que M. Gérard de Meley a constamment employé ses
revenus personnels au soutien des charges de la vie commune;

»Mme Gérard de Melcy s'engage & verser tous les mois la moiiié
de ce qu’elle percevra en appoiniemens entre les mains de tel ban-
quier qu’elle choisira 4 Paris, & Londres,et partout ou elle paraitra
sur le théitre ou dans les concerts publics et salariés. Ces sommes
seront immédiatement mises a la disposition de son mari, qui les
placera soit en rentes sur le grand-livre de France, inscrites au nom
de Mme Gérard de Melcy et au sien, soit en immeubles acquis éga-
lement sous les deux noms. !

» M. Gérard de Melcy autorise Mme Gérard de Meley & continuer
do 8e consacrer au theatre. 1llui donne par le présent acte et il
renouvellera devant notaires une autorisation g_éqérale de confrac-
ter ainsi qu’elle le jugera convenable & ses intéréts ious engage-
mens avec tous directeurs et entreprencurs de theatres et concerts;
mais cette autorisation n’est et ne gera consentie que sous la con-
dition expresse et sans laquelle ladite autorisation ne sera d’aucun
effet; qu'en aucun cas M. Gérard de Melcy ne pourra étre personnel-

ment responsable de l'inexécution d’aucun des engagemens. »

_» Cette convention, ajoute M® Berryer, a été suivie d'une auto-
risation; générale donnée devant notaire par M. Gérard de Mel-
¢y & sa femme, 3 D'effet de contracter des engagemens avec les
lh?atres de France et de I'étranger, sous la condition expresse
qu'il ne pourrait étre ni recherché ni inquiété, goil sur ses biens
propres, soit sur les biens de la communauté.

» Par cet acte, le mari s’était mis en dehors du droit commun,
d'aprés lequel le mari est responsable des engagemens de sa fem-
me. En méme temps, Mme Gérard de Melcy donnait & son mari
e procuration renfermant un pouvoir général d’acquérir tous

lens immenbles, et notamment les forges de Chéery, situées aux
environs de Grand Pré, dans le dépariement des Ardennes, et
dppartenant 4 M. Jules Gérard de Melcy.

,» M. Gérard de Meley avait entre les mains, avant sa séparation
davegsp femme, uue somme de 200,000 fr. en rentes de Naples.

epuis il a touché a diverses reprises des sommes montant &
f%,ﬁ?O, en tout 272,000 fr. Il est vrai que M. Gérard de Melcy a
alL I'acquisition des forges de Chéery moyennant 325,000 fr.;
mais il faut ajouter qu’il n’a donné sur le montant de cette acqui-
Silion qu'une modeste somme de 15,000 fr., en sorte que les

M. Corthier a été nommé,_ par ordonnance rovale du 27 fi-

1uw fuawasad ‘a uh“uuu..-.[v.‘...r — -
mens. s ;
» SiM. Gérard de Melcy était réellement un dissipateur, un
homme traqué par des lettres de change, comme on vient de le
dire, I'occasion était belle pour séparer les intéréts de la femme
de ceux dumari. Cependant voyez les lettres de Mme J alie Grisi :
« Ma chére maman, écrit-elle & sa belle-mére, quoique je sois
» séparée d’Auguste, je vous prie de croire que j'aurai foujours la
» plus grande estime pour lui. Si j’avais des millions je vous assure
» que je les lui confierais bien, ainsi que tout ce que je posseéde, car,
» je dois le dire, cest 'honnéteté méme qu’Auguste. »

» Dans une autre leitre elle s'exprime ainsi :

« Je désire, mon cher Auguste, que ce soit toi qui tienne mon
» argent, et je m’ai pas-besoin de compter; je crois que je ne Pai
» rien dit ni rien fait sous le rapport de intérét pour que tu dises
» que tu ne veux plus rien avoir & faire avec moi sur ce sujet-la.s

» Eofin, dans une troisidéme lettre elle dit :

« Je terépete encore que je désire que ce soit toi qui gardes I'ar-
» gent et mes intéréts, car je suis persuadée quils ne peuvent pas
» &tre en meilleures mains. »

» Fort de ces témoignages, M. Gérard de Melcy imagine d’em-
ployer les capitaux oisifs & acheter un magnifique immeuble situé
dans le département des Ardennes; ce sont les forges et hauts
fourneaux de Chéery, qui sont loués pour douze années a un
locataire parfaitement siir, moyennant 26,200 francs par an. Il
communique son projet A sa femme, il 'admet’a délibérer, et no-
tez bien qu’il est marié sans contrat, par conséquent sous I’em-
pire de la communauté la plus large. M™ Julie Grisi, qui ne
manque pas de conseils ni d’amis habiles et éprouvés, apprécie
I'utilité de cette acquisition; elle donne & son mari une procura-
tion spéciale, et les forges sont achetées, par contrat du 29 juin
1839, moyenunant 430,000 francs, dont 325,000 francs seulement
figurentau contrat authentique. Cela fait, et quand il a fallu payer
cet immeuble, M™® Julie Grisi a voulu se soustraire i la condition
d’abandonner la moitié de son traitement, et une opposition qui
frappe seulement la moitié de ses appointemens est devenue né-
cessaire.

» Que vous a-t-on dit pour obtenir main-levée de cette opposi-
tion? que les comédiennes sont des marchandes publiques; qu'a
ce titre elles ont le droit de disposer des fruits de leur industrie,
que cela a élé jugé en faveur de M™® Perrin et aussi en faveur
d’une dame Duchaume? Je nie que les actrices soient des mar-
chandes publiques, je dis que le jugement Perrin I'a ainsi jugé
pour venir en aide @ une misére qui touchait tous les coeurs.
Mais je consens & admettre que M™® Julie Grisi soit une marchan-
de publique, en résulte-t-il que son mari n’ait pas le droit d’exiger
que la moitié de ses appointemens tombe dans la communauté et
de garantir ce droit par des oppositions ? Le pacte de famille du
9 janvier 1839 n’a-t-il pas formellement stipulé que M™® Gérard
de Melcy n’était autorisée a se consacrer au thédtre qu'a condi-
tion de verser la moitié de son traitement entre les mains de son
mari ? 'emploi de ces capitaux n’a-t-il pas éié préva et réglé? les
hauts-fourneaux de Chéery n’ont-ils pas été achetés sur la foi de
cet arrangement? Enfin M™° Gérard de Meley peut-elle raisonna-
blement prétendre & devenir propriétaire de cet immeuble sans

qui parail n’étre autre qu'une certaine Adéiside Delaunay, sortie
récemment de la maison de détention de Versailles, n’ayant au-
cune justification a produire pour sa défense, est condamnée &

quinze mois d’emprisonnement, 50 francs d’amende et aux dé-
pens.

— M. Sébastien Desperret est invité & prendre place sur le bane
de la police correctionnelle, oi 'améne une prévention de voies
de fait. Il s’y dirige lentement, en s'écriant d’uve voix pi-
leuse : « J'aurais bien dit me casser les deux cuisses le jour ol
J'al tenu ce mioche sur les fonts baptismaux ! »

M. Evrard, pariie plaignante, expose que Desperret, qui est le
parrain de son fils, a frappé cet enfant au point de lui oceasionner
des contusions, et luia tiré les oreilles si fort qu'elles en ont
saigné,

M. Desperrel : Yavais le droit de corriger le mioche... un
parrain esi un second pére.

Le petit Sébastien Evrard s’approche de la barre pour déposer.
1l est agé de huit ans. Il suce un baton de sucre d’orge, ce qui
empéche ses paroles d’dtre entendues du Tribunal. M. le prési-
dent 'engage & remettre son sucre d’orge dans sa poche. L’en-
fant obéit & regret et en faisant une moue trés prolongée.

M. le président : Voyons, mon petit ami, dites quels sonf les
aura pas manque, VOlia Une COMINULZAULE 1d1lG PUUL 1aiiC Siivi

4 tout le monde. Il se pourrait bien en outre que M. Gérard de
Meley eiit quelque argent chez son banquier de Londres, comme
Mme sa mére me I’assure parune letire regue a I'audience méme.
Julie Grisi gagne 250,000f. paran, cela estune énormité, mais cela
est vrai. A Paris, cette année, malgré un temps d’arrét dans son
service occasionné par sa grossesse, elle pergoit du Thédtre-Italien
65,000 francs; 3 Londres, elle va toucher un traitement au moins
égal & partir du mois d’avril prochain; car il y a deux printemps
et deux moissons dans 'année d’une cantatrice. Puis viennent
les conceris salariés & Londres et & Paris ; et vous pouvez juger
de I'importance de ce produit par cette letire dans laquelle Julie
Grisi porte & 300 livres sterling les émolumens d’un seul festival
d’une semaine. Une saisie-arrét qui obligera M™® Grisi & payer les
forges de Chéery sur la moitié de ses appointemens lui laissera
beaucoup pour ses besoins et méme pour ses caprices. Julie
Grisi ne nous dira pas qu'on ne vit pas & merveille avec 10,000
francs par mois, ce serait une impiété envers ceux qui ontle
malheur de n’avoir que 50,000 francs de rente. La saisie-arrét
de son mari n’est done pas une cruauté, c’est une bonne action,
c’est un acte de prudence qui sera compris et absous par tous
ceux qui n'envisagent pas les devoirs du mariage au point de
vue de la comédie. »

M. I'avoeat du Roi Anspach soutient que si un artiste doit étre
considéré comme un commercant vis-a-vis du directeur avec le-
quel il a contracté un engagement, cette qualilé de commergant
ne saurait dtre invoquée par un des époux contre I'autre. En fait,
M. Gérard de Melcy n’a pas fait un mauvais emploi de la fortune
de sa femme; il n’y a eu de la part de M. Gérard de Melcy ni mau-
vaise administration, ni dissipation. En conséquence M. 'avocat
du Roi conclut au rejet de la demande de Mme Gérard de Melcy.

Le Tribunal a remis & vendredi prochain pour prononcer sou
jugement.

JUSTICE CRIMINELLE.

N i g

COUR D'ASSISES DES BOUCHES-DU-RHONE ( Aix ).

(Correspondance particuliére.)
Présidence de M. Olivier. — Audience du 18 mars,

AFFAIRE DES DOUANIERS DE BasTIA. (Voir la Gazette des Tribunauz
des 20 et 23 mars.)

L’audition des témoins continue.

M. Figarelli, docteur en médecine, est appelé pour constater I’é
des blessés. 1l déclare que Calametti a ét%pfrapl;))é par une ha\l}ee tgg
calibre qui a pénétré prés la cote supérieure, vers I'épaule gauche
et a traversé la cavité de la poitrine, et comme il tenait sa main
droite sur la poitrine, il a eu du méme coup deux doigts emportés
Guaitella a été atteint d’'un coup d’arme & feu, dontle projectile a
porté surle coté latéral droit de la téte, produisant sur I'os parié-
tal une fracture linéaire, accompagnée d’'une commotion cérébrale
des plus violentes. Il a ¢té malade soixante-quatre jours, et quoi-
qu’il soit aujourd hui entiérement rétabli, les suites de sa,hlessure

en payer le prix? » - > : fil ae sa
X 272,000 fr, touchés ,ar M. Gérard de Melcy nont é1é employés M* Duvai%tablit qne les émolumens produits par l'industrie Onf‘:r&elggignr%gﬁrgéﬁ;&ﬁ%ﬁff&:ﬁé?ﬁt (‘{g'?j“ de }t’.dm“sme-
g {l“?]usqq’;_; concurrence de 15,000 seulement. Mme Grisi a résisté | de la femme, marchande publique, tombent dans la communau- legrini, receveur des douanes, avjourd’hui coulfgl%?eringgtde M. Pel-
| :.l opposition de son mari sur ses appointemens, car il y avait pé- | té. « Le mari a les charges, il doit régler I'emploi des bénéfices. Benoit Sarzana, charpenﬁer: déclare avoir entendu a Rizgzg‘bhs‘
U pour elle en présence de ces acquisitions considérables au | Les engagemens de la femme obligent le mari commun en biens, | mots : feu, faites feu; mais il ne peut affirmer que ces paroles so'ge?‘.
Paiement desquelies elleest solidairement obligée. Jo dirai que de- | il faut que les fruits lui profitent. Dans l'espdce, le mari a le | sorties de la bouche du capitaine. iy
Puis P'opposition de M. Gérard, de Meley Mme Grisi a recu la | droit d’dtre circonspect et prévoyant. 1 estarrivé, il y 2 plusieurs | _ Mariani, marin, était abord du Napoléon; il a vu une dispute &
s::{t‘.)nclatxun du protét d’une lettre de change de 3,000 fr. sou- | années, &8 M™® Julie Grisi de rompre brusquement un engage- R"}E.SS]; ﬂuy egtna;l‘lti rfttuar ei;té b:essé.' : )
hliprar Son mari.» ! NEART | ment qu'elle avait avec le directeur de la Scala & Milan. Cette | [::i“*‘—; e‘ré l?uit T ag‘;(}‘;gﬂa‘:ﬁﬁi de gdia douane : Arrivg, le
le erryer lermine en disant que dans celle situalion péril- | aventure a é1é le principe de dommages-intéréis prononcés con- | ©o Lo o b onreelot, son cigarre a la hD‘E}Jﬂ epla Marine, jo vis le
“use et en presence des dissipations de M. Gérard de Melcy1l y a | tre elle par les Tribunaux de Lombardie. Eh bien! siJulie Grisi daFr))s sa capote et Lstitea senita wasile do SOB[; il)ne de ses maing
ey d’aceorder & M™° Julie Grisi main-levée de I'opposiiion de | se permettait le méme méfait & Londres, une pareille équipée | g'un air menagant. Lorsqu'il fut entré dans ores 80 FYAIEOIARE
! ™ Mari. entrainerait contre elle des dommages-intéréts immenses. Ces P gards, je

er . . .
M® Léon Duval, avocat de M, de Meley, s’exprime ainsl :

dommages-intéréls prononeés contre elle seraient exigibles con-

I'entendis prononcer ces moks: « Il n'y a qu'a faire feu sur cetie

canaille. » Indigné de ce propos, je ne cachai pas mes impressions,

%




nistérielle, ils seront embarqués pour I'Algérie. Cest dans |le 2°
bataillon d’infanterie légére d'Afrique qu'ils seront inecorporés
pour y continuer le service militaire auquel ils sont encore obligés.

Deux des graciés, ayant fort peu de temps & servir, ont éié dis-
pensés du voyage d’outre-mer et ont été incorporés dans un des
régimens de la 1™ division.

— Ainsi que nous le rapportions dans notre précédent numé-
10, une surveillance intelligente et continuella était exercée par
les ordres de M. le préfet de police dans les salles de la Morgue,
oll ne cessait de se presser en se renouvelant i chaque minute la
foule des curieux. Ce matin, & peine les portes du funébre éta-
blissement étaient ouvertes, et déja cependant le vaste espace li-
vré au public éiait encombré, lorsqu’une femme d’une quaran-
taine d’années et vétue du costume modeste mais propre des ou-
vriers aisés se présenta : aprés avoir longtemps attendu son tour,
cette femme finit par pénéirer aux derniers rangs d’abord, puis,
a force d’attente et de persistance ,jusqu’a la devanture vitrée qui
sépare le public de la salle mortuaire. Cette femme, 3 qui I'exi-
guité de sa taille n’avait pas permis de jeter, avant de venir jus-
quela, un seul regard sur la table de pierre ou était étendu le
corps, si admirablement conservé qu’il semble respirer encore,
I'euta peine apercu que d’une voix tremblante elle s'écria : « Ahl
mon Dieu ! je crois que c’est le corps de mon pauvre enfant! »

Une rameur de surprise et d’intérét éclata alors parmi la foule,
et les agens, s’approchant aussitot de cette femme, lui proposé-
rent de l'introduire dans I'intérieur, afin de la mettre a portée
d’examiner plus attentivement le corps.

Pour exécuter cette mesure, au milien de 'encombrement tu-
multuenx de la foule, il fallait faire évacuer la salle : ce ne fut

pas sans difficulté qu'on y parvint, et les curienx que I'on con-

En vente & Paris,

Au bureau de la France départe-
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LA VIE HUMAINE,

Par M. NESTOR URBAIN, directeur-général de la Bangue'philanthropi-
que, société d’assurances mutuelles sur la vie. -
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Des POLIDS et MESURES, par M. VAN-TENAC et THIEULLEN.
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Les systémes d'éclairage dont nous sommes! inondés chaque année ont fait
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CARON, BREVETE, rue dela Bourse, 8, au coin de cel

Colonnes.
La CHALEUR ALTERE inévitablement tout corps grss; c’est de ca raisonne-

ment qu'est venue I'idéa de rechercher ce NOUVEAU PROCEDE qui laisse au

CHOCOLAT ln SAVEUR DOUCE et pure da cAcao; les amateurs lul accordent e
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traignait ainsi de sortir se formérent en groupe sur le quai, at
tendant le résultat de I'examen qui allait avoir lieu.

Introduite dans I'enceinte ou était le corps, la femme qui avait
cru le reconnaitre se pencha sur son visage, le considéra avec
émotion, puis, comme sises forces étaient épuisées de ce pénible
effort, se laissa choir sur une des froides tables de pierre. On la
rappela a elle par quelques soins, et les agens I'engagérent & les
suivre & la Préfecture de police pour y donner de plus amples
explications.

Cette femme, agée de quarante ans environ, actuellement por-
ticre, rue du Four, précédemment logée rue d’Ormesson, 8, et
dont le nom de famille est Chavaudret, déclara qu'elle croyait
bien reconnaitre le corps de 'enfant assassiné pour celui de Phi-
libert Chavaudret, agé de dix ans, et enfant naturel qu’elle avait
eu dans son pays, a Sainte-Reine, département de la Cote-d'Or.
Elle ne pouvait toutefois, dit-elle, assurer que ce fiit bien réelle-
ment son enfant, parce que celui-ci avait un signe & la cuoisse
gauche et une cicatrice au front, et que sur le corps embaumé
elle n'avait retrouvé que la cicatrice, mais non plus lesigne. Elle
dit du reste que son fils était connu des locataires de la maison
rue d’Ormesson, 8, chez I'un desquels il avait méme travaillé.

Interrogée sur I'époque de la disparition du jeune Philibert,
elle déclara que cette disparition remontait aux premiers jours
du mois de juillet de 'année derniére. A cette époque, on l'avait
envoyé porter de 'ouvrage dans une maison peu éloignée : il
g'était fidélement acquitté de sa commission ; mais depuis lors il
n’avait pas reparu et personne n’avait eu de ses nouvelles. Elle
ajoutait qu'il s’était toujours conduit avec régularité et n’avait
jamais donné lieu & aucun reproche. Une circonstance qui, dit-
elle, excitait son étonnement, c’est que, lors de sa disparition,

en lavemens. L'instruction détaillée se délivre gratis a la ph. r. St-Honoré, 350.

son fils était vétu de ses habits de travail, usés déji et en mau-

GOUTTE ET REUMATISMES.

Leur traitement par la SIROP ANTI-ARTHRITIQUE de ph. DuBoTS. Ce sirop
sudorifique (Codex), seul zpprouvé, et dont la composition offre les plus grandes
garanties, obtient journcllement les meilleurs suceés, pris soit par la bouche, soit

vais état, et que ceux dontil avait éié trouvé couvert daj
neufs et presque élégans pour la classe i laquelle il appartene'n :
_ Pour compléter cette reconnaissance, qui laissait encore Sa‘ﬁ;
sister des doutes, il était nécessaire de prendre de nouveany r‘,l
seignemens;on fit donc venir plusieurs locataires de |a maiﬁn—
rue d'Ormesson, 8; ceux-ci crurent aussi reconnuiire 1’en[§0n
pour éire e jeune Philibert ; un d’eux méme se rappela laj ava]-]t
vu la médaille de la Vierge trouvée suspendue & son con et don-
nous avons parlé; on sut que 'enfant avait 618 pendant plus d’t;mt
année a4 I'école d’enseignement mutuel tenue rue de l’l[mrnmna
Armé par le sieur Metge. Celui-ci, mandé immédiatemen b
confronté avec le cadavre, le reconnut positivement, et il ‘ep fet
de méme d’un beau-frére de la femme Chavaudret, oncle de ?t
victime, et qui, & peine entré dans la salle, s’éeria : « Le pau :
enfant ! le pauvre Phulibert, le voild done mort! » b
Maintenant, quelle a été la cause de ce crime? qui I'a commis )
quel intérét, quelles passions ont pu armer I'assassin ? Cest cq
que parviendra peut-étre & découvrir I'instruction qui se poursupta
Dés ce matin, la femme Chavaudreta été entendue par M, Gam'i :
de Bourgneuf, et de nombreuses citations ont été immédialem;er
décernées. Lareconnaissance du cadavre de la viclimes dojt selé] :
toute apparence, amener la découverte du mystére dont cs; crim11
demeure encore enveloppé. 2

S— . > o o= R o L
— Aujourd’hui, avec le Chevalier de Saint-Georges par Lafont
Lepeintre, Brindeau et Ml'e Sauvage, les Trois Fpiciers par Odry’
Vernet, Cazot et Mlle Flore. ¥
— M. Nestor Urbain, directeur-géréral de la Banque philantropi

publier son mémoire sur les Conditions de la vie ?zuml:zine, sog:%?:'dzlféide
ment 4 'examen de ’Académie des scieuces. Cette nouvelle production gy
écrivain déja sl honorab'ement convu par ses precédens ouvrages fourniraug
tous ceux gui consacrent leur vie aux études d’écozomie publique les docume

les plus précieux et les plus indispsnsables sur le grand priccipe de l'aaloaiationu

s

Adjudication préparatolre Ia 25 mars

A vendre ou d louer,
GRAND HOTEL et VASTE TER

rue Charonne, 165, contenant l}ﬂgg
métres de superficie, dont 778 en l;an.
m=‘;]éut, et 1,248 métres de hangar coy-
vert.

1840, en l'audience des eriées du Tribu-
nal civil de la Seine, une heure do rale-
vée., 19 d'une grande et vaste PRO-
PRIETE, composée da quatre maisomns,
sises 4 Paris, rua de Sorbonne, 3, et rue
du Cloitre-St-Banoit, 16, 18 et 20, en

plet en 48 heures.

BILLES, tailleur, rue J.-J.-Rousseau, T 1

Offre an public des habillemens conditionnés dans le dernier goit, et qui ne
craignent pas la comparaison avee les premidres maisons de la capitale. Le pen
de frais de la tienne lui permettent d’offrir ses marchandises & 30 pour cent au-
dessous du cours, Par un procédé nouveau, il confectionne un habillement com-

Ceite propri€té peut étre traversée par
une rue, elle peut aussl servir 4 tout
établissernent industriel d’une cerlaing
importarce, ou s diviser en trois lots
ayant uns fagade de 56 meétres sur |y
rue. Il y aura toutes faciiités pour g
quérir. S'adresser sur les lleux pour i
ter la propriété; et pour les conditiony
dela vente, & #. Lévy, tue de la Rg-

faca de la place du Théatre, sur la mise
4 prix de 140,000 fr.; son produit ac-
tuel, susceptible d’augmentation, est de
12,300 fr. ML

2° Etd’une belle PROPRIETE, avec
grand jardin, tice & Brie-Comte-Robert,
4 I'angle du boulevard et de la rue St-
Christophe, divisée en trois lots qui

Adjudientions en justice,
aussi étre réunis.

3,200 francs, Les 8¢ et 10° lots pourront

S’adresser, pour avoir des renseigne-

pourront étre réunie, sur la mise & prix
totale de 12,000 fr.
S'adresser, pour les renseignemens :
1° A M® Camaret, avoué poursul-

quetle, 50; et & M, Malpidcs, archj
ru%l.':ioudnvi, 6, tous les jours ayang
midi.

—

ETUDE DE M® MASSON, AVOUE,
Quai des Orfévres, 18.

Adjudication définitive, le samedi 30
mai 1840, en I'audience des criées du
Tribunal civil de premiére instance ds
la Scine, au ralais-de Justice, & Paris,
sur licitation entre majeurs, en dix lots :
BIENS situés daos le département du
Pas-de-Calais, arronditsemest de Mon-
treuii-sur-Mer, cauton d’Hesdin : 1° ds
la majeure paitie de la FORET de La-
broye, commune de Labroye, d’ane con-
tenance de 430 hectares, 45 ares, 50
centiares, mise 4 prix 336,500 francs; 2°
du complément de Jadits FOKET de
Labroye, 102 hectares 86 ares 60 cen-
tiares, mise & prix 94,400 francs. Ces
deux lots de la jorét de Labroye pour-
ront éire réunis; 3° du BOIS de Gau-
mont, commune du méme nom, §4 hee-
tares 52 ares 60 centiares, mise a prix
36,900 francs; 4° da BOIS de Belie-
feaille, commune de Caumont, 37 hec-
tares 89 ares, mise & p:ix 25,500 francs;
5° du BOIS de Coquichsrd, communs
de Caumont. 3 hecares 62 ard i0 cen-
tiares, mise & prix 1,200 fia cs; 6° BA
TIMENT pour salie d- vents au village
ds Caumont, mise a piix 800 francs, —
BIENS silu¢s dans le département da
Nord, arrondissemant de Lile, canfon
de Pont-i-Marg, commune de Wahl-
guies : 7° du BOIs de Cappe, 50 hee-
tares 20 ares 60 cintiares, avee la
rezate en dépendart, mise & prix 79,200
frencs; 8° du BOIS de Montsorel, 24
heetares 94 ares 30 centlares, avec les
rentes en dépendant, mise a prix 39,500
franes; 9° du BAUNIER de Cappe, 1
hectars 27 ares £0 centiares, mise a p:ix

vant, quai des Avgusting, 11;
2° Eta Me Pierret, avoné colicitant,
rue des Prouvaires, 38,

mens : 1° & Paris, A M® Masson, avoné
poursuivant, dépositaire des titres de
propriété, des plans et d'une copie de
'enehére; 2° & Me Gourbine, avous co-
licitant, rue du Pont-de-Lodi, 8; 3° &
M¢ Champion, notaire, rue da la Mon-
naie, 19; 4° & M® Defresne, notaire,
rue des Petits-Augusting, 12; Et & Cour-
riéres, par Carvin, arrondissement de
Béthune, & M. Breton, régisseur; et sur
les lienx, aux gardes.

VENTES PAR AUTORITE DR JUSTICE.

Hotel des Commiseairis-Prisenrs, place
de la Bourse, 2.

Le samedi 28 mars 1840, & m'di.

Consistant en établis, planches, voi-
ture, table, pendule, etc. Au comptant.

Vente sur licitation, entre majenrs, &
P’andience des criées du Tribunal eivil

Avis divers.

CITADINES,

Les commitsaires vérificatenrs nom-
més & I'assemblés du 16 février dernier,
pour la vérification des comptes da
Pexercice 1839, invitant MM. les action-
naires de Uentreprise des Citadines & sg
trouver au siége de ’établizsement, im-
patse Saint-Louir, 2, prés 1'Hopital, [o
dimanche 26 avril prochain, pour ez~
tezdre leur rappoit,

ds la Seine, au Palals-de- Justice, & Pa-
rie;

Du DOMAINE DE GOUSSAINVILLE,
consistant en batimens d’exploitation et
d’habitation, écuries, fermes, maisons,
jardins, moulins & eau €t & vent, pres-
soir, terres labourables, prés, bois, ber-
ges, eanx vives et autres heritages, le
tout situé sur les communes de Gous-
sainville et dn Thillay. cantoa de Go-
nesse, arrondi:sement de Ponloise, dé-
partement de £eine-et-Olze.

Contenance totzla: 158 hectares, 7

Ventes immobliiiéres,

Vente par adjudication sur publica-
tions, en \’étode et par le ministére de
Me Aumont-Thidville, notaire a Haris,
rue Saint-ilenis, 247, de ¢ Ecole royale
de nalation du quai d'Orsay, connue
sous le nom de BAINS DELIGNY.

I’adjndication définitive aura lien lo
vend edi 3 avril 1840, hevre de midi.

Cette venta comprendra les bateavx

Eaiflla d'Orient.

Cet aliment pectoral et stomachique
est breveté du gouvernement ; il est sain,
tiés putritif et guérit les gasirites ef ton-
tes les iiritations de poitrine ct d'esto-
mac. Prix : 4 fr.; six flacons, prix : 241.
recdus franco dens toote la France,
avee la brochure de 32 pages; A la phar-
macie rue J.-J.-Rousseau, 21.

ares, 30 centiarce.

L'adjudiestion (-fieitive aura lieu lo
mereredt 8§ avrit 1840, en un seul lot,
sur la mite & prix de 700,000 france, ies
impots a’é.¢vent & 2,964 francs.

S'adresser, pour avoir des renseigne-
mens, 1° 4 M® Mz.son, avous poursui-
vant, dépositaire des tires de propriété
et d'vae copie del’enchére; 2° 4 B¢ Fou-
rot, «voud colicitant, rue Croix-des-i’e-
tilg-Champs, 39; 3° 4 M® Morand Guyot,
avond colicitant, rue d’Hanovre, &; 4°
i Me Viefville, notaire, quai d’Orléans,
n. 4, ile St-Lonis;

formant les balue, les consiructions éle-
vées sur les batezux et formant cabinots
et logemens pour le serviee da bain ; les
bateaux nécessaires au service du bain,

baiu, et généralcment tout ce qui com-
pose l:dit établissement,

Mise & prix : 35,000 fr.

S'adrasser, pour les renseignemens, i®
& M. Deligny, rue Tronchet, 29; 20 & M®
Aumont-Thiéville, notaire, rue St-Da
nis, 247; 3° 4 M® Graelen, avoué, rue
de Hanovre, 4; 4° a M® Despeanlx ,
avoug, place du Louvre, 26 ; 5° au gar-

les ponts, échelles, cordsges, linga de

MAUX pe DENTS

La CREOSOTE BILLARD enleve
Ja douleur de Dent la plus vive
et Guérit la carie. Chez BILLARD,

Pharm, Rue S* Jacgues-la-Bousherie,
|m.gréslaplnce(1uﬁ telet. T fr Ie Flaco)

LEPERDRIEL, un centims, — Fai-
bourg Montmartre, 78.

PUBLICATIONS LEGALYS, 1413 du gr.);

Da sieur POTTIER, ancicn

Soelétdés eommercialen.

rue de la Bienfaisance, 2, syndic provisoire (N°

marchand gral- i,

priés da remettre an greffe lsurs adresses, afin
d'éire convognés pour les assemblées subzé-

les faits de la gestion que sur Uutilité du
maintien ou du remplacement des syndics,

cier, rue du Rocher, 32, qai font en retard
de produira leurs tltres de créances, sont préve:

D'un acte sous seing privé en date & Paris du
10 mars 1840, enregistrd & Paiis ls 2| dudit, par

Chambert, qui a regu les droits;
I appert :

Que M. Alexandre GASPARD, éditeur-litho-
graphe, demeurant & taris, rue des Cnanettes,
16; Et M., Antoine MARGUERKTTAZ, demsu-
rant & Paris, rue des Fossés-Saint-Germaino-

V'Auxerrois, 22;

Ont formé entre eux unesociété en nom col-
lectif, sous la raison GASPARD ¢t MARGUE-
RETTAZ, pour i'exploitation d'ane imprimerio
lithographique. la coafection « t le commerce des

tableaux, des pierres lithographiques;

Quela durée de cette sociéte a 6té fixéa & quinze

années, & partir du 1¢* mars 1840;
Et que M. Garpard a seul la signature sociala :
Gaipard et Ce,
Pour extrait :
CHEVALIER. e

Tribunsl de sonumersa.

DECLARATIONS DE FAILLITES.
Jugemsns du Tribunal ds commerce de
Paris, du 23 mars courant, qui ddolarent

la faillite ouverte et en fimant provisoirement
{ouverture audit jour

De la demoiselle SALOME, majeure, négo-
clante, rue Saint-Denis, 293; nomme M. Henry
juge-commissaire, et M, Morel . roe Sainte-Ap-
poliine, 9, syndic provisoire (N® 1441 du greffe);

Des sieur GUERRIER et demoizello JOUR-
DHEUIL, asociés appréteurs da blondes, ine
Coquilliére, 33; nomme M. Gallols juge-com-
missaire, ¢t M. Deslongehamps, rue de la Plan-
che, 20, eyndic proviioire (N° 1442 du gr.);

De Ia demoiselle WILLAUME, marchande
merciére, rue Neuve-St-Augnstin, 15; nomme
M. Courtin juge-commissaire, et M. Thiébault,

Enrégistré igaria ! (i}a Mars 1840,

Ragn un frane dix sentimae,

netier, ol-devant rus des Vieilles-Audriettes, 4

Cadet, 1, syndic provisoire (N° 1444 du gr.);

tins, 1, syndie provisoire (N° 1445 du gr.);

ayndle provisoire (N° 1446 dugr.).
CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

erdanciers :

NOMINATIONS DE SYNDIC3.
Da sieur CARON, limonadier. quai Pelletier,
44, 18 28 mars & 12 heures (N° 1437 du gr.);

Des sieur GUERRIER ¢t demoiselle JOUR-

" | DHEUIL, associés appréteurs de blondes, rue

Coquilliére, 33, le 30 mars & 10 heures (N° 1442
du gr.);

Du sieur VEZIER, boulanger, aux Thernes,
Grande-Rue, 68, commune de Neuilly,: le 30
mais & 12 heures (N® 1425 da gr.);

De la dame veuve SAUPIQUET, marchande
dobols, & la Petite-Villette, rua Bouret, 2, lo
30 mars & 3 heures (N° 1402 du gr.);

Du sieur TONOU, doreur sur bois, rua des
Bll)lattes, 1,18 30 mars & 3 heures (N° 1440 du
gr.);

Pour assister & Uassemblée dans laquells
M. le juge-commissaire doil les consulter,
tant sur la composition de U'dtal des crian-
clers présumés que sur la nomination de noy-
veaux syndics.

NOTA. Les tlera-portenrs d’cffets on endosse-

actuellement rue Saint-Sébastien, 40; nomme
M. Aubry juge-commissaire, et M. Huet, rue

Du sieur DALLY, charron, rue Neave-de-ja-
Plauchette, 12; comms M. Sédillot juge-com-
missaire, et M. Guelon, raoe dee Grands-Augus-

Du sieur GUERARD , limonadier, rue du
Mail, 13; nomme M. Aubry juge-commissaire,
et M. Sergent, rue des Filles-Saiut-Thomas, 17,

Sont invités & se rendre au Tribunal de
commerce de Paris, salle des faillites, MM. les

VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS.

1344 du gr.);
3 heures (N° 1326 du gr.);
(N© 1296 du gr.);

affirmation ds leurs créances.

tires & MM, los syndica.
CONCORDATE,

du gr.);
Pour sntendre ls r

cordat ou
cas, &tra immddiatement consultds tant sur
les [aits delagestion que sur Uutiliid du main-
tion ou du remplacement des syndios,
NoTA. Il ne zera admis & ces assemblées que
das créenciers vérifids ot affirmés on admis par
provision.
<Y REMISES A HUITAINE,

Du tiear WETZEL, talleur, rne Richelieu,
47, 16 30 mars & 12 heures (N° 1266 du gr.);
Du risur MADELINE. teinturier & facon, im-

paste d’Amboise, place Maubert, le 30 mars a
2 heuares (N° 1051 du gr.);

Pour reprendre la délibération ouverte sur
le concordat proposé par le failli, I admetire

meng do ces felliltes n'étant pas connus, sont

St 4 T T 15T i

IMPRIMERIE DE A. GUYOT, IM

T p—

#'il y a lieu, entendre déclarer U'union et, dans
oe cas, dtre immédiatement consultés tant sur

Du sieur DESVERNOIS, épicier, & Berey, 1ue
da Charenton, 21, le 30 mars & 10 heures (N°

Du eicur ESTIBAL ziaé, négociant et cour-
tier d’annonces, rue Albouy, 6, le 30 mars &

Da stenr THEROUDE, marchand de jouets,
roe Saint-Denis, 217, le 31 mars 4 2 henres

Pour 8tre procédé , sous la présidencs de
M. le juge-commissaire, aux vérification ot !

Nora. Il est nécessaire que les créanclers
convoqués pour les vériflcation et affirmation de
leurs créances remettent préalablement leurs

Du situr BERR, marchand de bijoux, rus da
Temple, 34, le 30 mars 4 {0 heures (N° 1235

: apport dss syndies sur
Uétat de la faillite ot dire procédd @ un con-
un contrat d'union, et; au dernisr

MM. les créancicrs da la faillite de la demoi-

ve Racine, 12, sont invités & se rendre le 31
mars & 10 heures précises au Tribanal de com-
merce, salle des zssemblées des faillites, pour,
sous la p:éridence de M. le juge-commissaire,
prendre une délibération dars 1'intérét de la
mazsse de ladite faillite (N© 66 du gr.).

MISES EN DEMEURE.,

MM. les créanciers da tieur BOURGEOIS .
confisenr, au Palaiz-Royal, qui sont en retard
da produira lours titres de créances, sont préve-
nus que, par jugement renda le 27 avril 1839, le
Tribunal de commerce de Paris leur a accordd
un nouveau délai de huoitaine, angmentd d’un
joor par trois myriamétres da distance, - A
défavt de production dans ce délai, les eréanciers
dé'aillane ne reront pas compris dans les répar-
titions & faire (N° 6560 du gr.).

MM. les créanciers du sleur HONORE, mer-
cler, passage Vendome, 25, qui sont en retard
de produire leurs titres do ci16anc-s, sont préve-
nus que, par jugement rendu lo 6 courant, le
Tribunal de eommerce de Parls leur a accordé
un rouvean délai de huitaine, augmentd d’un
jour par trois myriamétres de ditance. — A
défaut de production-dsns ce délai, .les eréan-
clers défalllans ne seront pas compris dans les
répantitions & faire (6° 6062 du gr.)

tler, rue Saint Séverin, 28, qui sont en retard
de produire leurs titres de créances. eont préve
nos que, par jugement recdo le 6 courant, le
Tribunal da commerce de Paris leur a accordé
un nonvean d¢lal de huitaine, augmenté d'on
Jour par trois myriamétres de distance.— A
défaut de pioduciion dans co délai, les créan-
clers défaillans ne seront pas compris dans les
répartitions & faire (N° 6982 du gr.).

sélle RENAUD, tenant hotel garni, rue Neu-

MM. les créanelers-du sieur COLLR, bonne-|

nus que, par jegement rendn le 6 courant 18
Tribunai de commerce de Paris leur a acedr
un zouveau délai de hultaine, augmenté
Jour par trois myriamétres de distance.=—
défaut da production dans ce délai, les eréan-
clers défalllans ne seront pes compris dans 168
répartitions A faire (N° 7020 du gr.).

S e e ai——————
ASSEMBLEES DU MERCREDI 25 MARS:

Diz heures et demie : Rochar , chareutiet fa:
rain, clot, — Lamotte-Foueher , N
commitsionnaire, id. — Martinet-Quatesoul
tailleur, id.~ Schmit, herboriste, conc. .
Onze heures : Heideloff, ancien nésﬂﬁju"'m
— Jozon, épicier, id.— Dameron, md do 'mj
rem. & huit. — Mahuet, épicier, synd:=
brasse, tenznt hétel garni, vér. dde
Midi : Marigny, tableticr, id.—Manigot, o ol
vins, cone.— Paumet , tenant hotel 5‘0 2
i(:mt.»l!.rion et femme, carrlers, synd. —
on, enircprencors, id.
Deux heurel; : Beau et Peaty 2iné, fﬂb"i“n;‘ﬁ
boutons de corne, id.— Dame Gnilot, ﬁ'pon-
hatel garni, id.— Dame Prévost, mde de b
veautés et Jingeiies, vér, — Guillot et m;]ms-
limonsdiers, cone.— Desforges et G2, LbI oné-
éditeurs, 1d. — Gauthier et femme, MM
diers, cl6t.

MM. les créanclers du eleor RENAULT, épi-
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